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*TRANSLATION FROM POLISH INTO ENGLISH LAN GUAGE*

MINISTRY OF JUSTICE
NATIONAL REGISTER OF CRIMINAL RECORDS

RECTANGULAR STAMP: MINISTRY OF JUSTICE
NATIONAL REGISTER OF CRIMINAL RECORDS

THIS DAY OF MAY 7, 2013

INFORMATION CENTER FOR

NATIONAL REGISTER OF CRIMINAL RECORDS
IN WARSAW AT DISTRICT COURT FOR
WARSAW PRAGA-POLUDNIE

NAME AND ADDRESS OF SUBJECT MAKING INQUIRY AND NUMBER OF
INSTRUMENT FOR AUTOMATIC PICKUP OF INFORMATION: .

~——— s

DATE ISSUED: MAY 7, 2013

COURT FEE: 50,- ZL
REQUEST FOR PROVIDING PERSONAL INFORMATION¥)

PESEL NUMBER

PASSPORT OR OTHER ID NUMBER**)

FAMILY NAME: ..

LAST NAME (INCLUDING MARRIED):

FIRST AND MIDDLE NAME(S): - P B

FATHER’S NAME:

MOTHER’S NAME:

DATE OF BIRTH: (

MOTHER’S MAIDEN NAME:

BIRTH PLACE: WARSAW

CITIZENSHIP: POLISH

0. PLACE OF RESIDENCE: -

1. RECOMMENDATIONS AS TO THE REASONS FOR THE REQUEST FOR
PROVIDING PERSONAL INFORMATION

SN AU A W




REQUEST FOR PROVIDING PERSONAL INFORMATION (continued)

12. TYPES OF DATA THAT IS THE SUBJECT OF THIS INQUIRY:
X 1. CRIMINAL FILES X 2. JUVENILE FILES

X 3. FILES OF IMPRISONED PERSONS AND INDIVIDUALS WITH ARREST
WARRANTS ISSUED AFTER THEM

13. SCOPE OF DATA THAT IS THE SUBJECT OF PERSONAL INFORMATION----------

/-/ ILLEGIBLE SIGNATURE
(SIGNATURE OF AUTHORIZED PERSON)

OFFICIAL STAMP: DOES NOT APPEAR
IN NATIONAL REGISTER OF CRIMINAL RECORDS
THIS DAY OF MAY 7, 2013
INFORMATION CENTER FOR
NATIONAL REGISTER OF CRIMINAL RECORDS
IN WARSAW AT DISTRICT COURT FOR
WARSAW PRAGA-POLUDNIE

ROUND SEAL WITH POLISH STATE EMBLEM OF MINISTRY OF JUSTICE 126

CHIEF INSPECTOR OF DISTRICT COURT FOR WARSAW, DISTRICT WARSAW
PRAGA-POLUDNIE, MALGORZATA MADELINA /-/ ILLEGIBLE SIGNATURE

*) PERSONAL DATA MAY BE PROVIDED ONLY AF TER PRESENTATION OF
VALID ID

#%) FILL OUT IN CASE OF AN INDIVIDUAL NOT IN POSSESSION OF PESEL NO.
##%) IN POINT 12 PLEASE PROVIDE ,.X” WHERE APPLICABLE

1, THE UNDERSIGNED DAGMARA K KUBISIAK, HEREBY CERTIFY, THAT I AM
THOROUGHLY FAMILIAR WITH BOTH POLISH AND ENGLISH LANGUAGES AND
THAT THE ABOVE IS A TRUE AND ACCURATE TRANSLATION OF THE ORIGINAL
DOCUMENT TO THE BEST OF MY KNOWLEDGE AND BELIEF.

Dagmara K Kubisiak, Translator



